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บทคัดย่อ 	 ท่ามกลางโลกในสภาวะสมัยใหม่ (Modernity) ที่ค่อยๆ พัฒนา 

ข้ึนมาตั้งแต่ศตวรรษที่ 18 ซึ่งปฏิเสธเรื่องเล่าหลัก (Meta-Narrative) 

รวมท้ังความจริงแบบวัตถุวิสัยและแทนที่ด้วยแนวคิดแบบอัตวิสัย 

(Subjectivity) ความจริง (Truth) ของสภาวะสมัยใหม่โดยเฉพาะใน 

ตัวบททางศาสนาจึงกลายเป็นสิ่งสัมพัทธ์อันขึ้นอยู่กับผู้ที่ปฏิบัติการ

ตคีวาม (Hermeneutics) งานวิจยัฉบบันีมุ้ง่เน้นในการศกึษาพระธรรม

โยนาห์ซึง่เป็นส่วนหนึง่ของพระครสิต์ธรรมคมัภีร์ภาคพนัธสญัญาเดิมซึง่

เป็นส่วนหนึ่งของหนังสือหมวดผู้เผยพระวจนะในพระคริสต์ธรรมคัมภีร์

ภาคพนัธสญัญาเดมิ อนัมเีนือ้หาภายในเกีย่วข้องกบัเรือ่งราวของโยนาห์

ผูเ้ผยพระวจนะชาวอสิราเอลทีป่ฏเิสธและหนอีอกจากหน้าทีซ่ึ่งองค์พระ

ผูเ้ป็นเจ้าใช้ให้เขาไปท�ำคอืการเผยพระวจนะแก่คนต่างชาติ รวมถงึเร่ือง

ราวอัศจรรย์ต่างๆ เช่นการที่โยนาห์ถูกกลืนโดยปลาใหญ่ และการกลับ

ใจอย่างกระทันหันของชาวนีนะเวห์ทั้งเมือง

	 ในงานวจิยัฉบับนี ้ผูว้จิยัคาดหวงัทีจ่ะค้นหาความหมายอนัสมเหตุ

สมผลส�ำหรับพระธรรมโยนาห์ท่ามกลางโลกในยุคปัจจุบันผ่านทางการ

พจิารณาถึงหน้าท่ี (function) ของสญัลกัษณ์ต่างๆ ทีป่รากฏอยูใ่นตัวบท 

และพยายามน�ำมาถึงข้อเสนอในการปรับประยุกต์ใช้ส�ำหรับคริสตจักร

ในปัจจุบัน

ค�ำส�ำคัญ:	 โยนาห์; การตีความ; สภาวะสมัยใหม่
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Abstract 	 Amid the Modernity world that started to come up 

since the 18th century, the meta-narrative of things that 

consists of the objective truth was refused and replaced 

with the idea of subjectivity, so the truth of modernity, 

especially in the religious circle, became relative to those 

who are carrying out the hermeneutical processes. This 

Independent Study aims to study the book of Jonah, which 

is one of the Prophetic books in the Christian Bible's Old 

Testament. It contains the story of Jonah, a reblliousbehav-

ing prophet of Israel who refused the calling from God to 

go to and preach against the gentile Ninevites and many 

strange events such as Jonah’s swallowed and stayed alive 

in the stomach of a great fish or the too quick conversion 

to repentance of Ninevites. 

	 In this study, the author seeks to find a sound mean-

ing for Jonah  in the Modern-day world by considering 

the functions of symbols  in the text and endeavors in 

giving the implication of them to the modern-day church.

Keywords: Jonah; Hermeneutics; Modernity
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บทน�ำ

	 พระธรรมโยนาห์เป็นหนังสือเล่มสั้น 

ในพระคัมภีร์ภาคพันธสัญญาเดิมที่มีเนื้อหา

ค่อนข้างจะแปลกกว่าเล่มอืน่ๆ ในแง่ทีเ่ล่าเรือ่ง

เหมือนกับเป็นนิทาน และประเด็นส�ำคัญที่

ปรากฏก็ค่อนข้างจะต่างออกไปจากเล่มอื่นๆ 

ทีมุ่ง่เน้นอยูกั่บเรือ่งราวภายในชนชาตอิสิราเอล

แต่กลับเน้นไปที่ตัวละครเดียวซ่ึงต้องเดินทาง

ไปเผยพระวจนะแก่ชนชาติที่ เป ็นศัตรูกับ

อสิราเอล จนท�ำให้โยนาห์กลายเป็นหนงัสอืเล่ม

ที่หลายครั้งมักจะถูกน�ำมาพูดถึงในหัวข้อเกี่ยว

กับเรือ่งของการท�ำมชิชัน่หรอืการประกาศข่าว

ประเสริฐ ทั้งกับคนต่างชาติ และ/หรือ ต่าง

ความเชื่อ

	 ปัญหาหนึ่งในการศึกษาเกี่ยวกับพระ

ธรรมโยนาห์คือการที่จ�ำเป็นจะต้องพิจารณา

เรื่องของบริบททางประวัติศาสตร์ เนื่องจาก

การรับรู้ของผู้อ่าน/ฟัง ในเวลานั้นๆ มีความ

เก่ียวโยงกันโดยตรงกับบริบทและสภาพ

แวดล้อมที่ตนอยู ่ทว่าความเป็นประวัตศิาสตร ์

(Historicity) ของพระธรรมโยนาห์ กม็กัจะถกู 

แบ่งออกเป็น 2 แนวคิดใหญ่ๆ คอืแนวคดิทีเ่ชือ่

ว่าโยนาห์นั้นเขียนเพื่อบันทึกเหตุการณ์จริง 

โดยโยนาห์ท่ีกล่าวถึงในพระคัมภีร์เล่มน้ีคือโย

นาห์ทีป่รากฏอยูใ่นช่วงเวลาของกษตัรย์ิเยโรโบ

อัมที่ 2 และอีกแนวคิดหนึ่งท่ีมองว่าโยนาห์ไม่

ได้บันทึกเร่ืองราวในประวัติศาสตร์แต่เป็นงาน

เขียนรูปแบบหนึ่งเท่านั้น โดยเฉพาะแนวคิด

ของ Hans Walter Wolff ทีเ่สนอว่าพระธรรม 

โยนาห์ถูกเขียนขึ้นในสมัยที่อิสราเอลกลับจาก

การเป็นเชลยบาบิโลน เพื่อน�ำเสนอแนวคิดที่

คดัค้านกบัการปฏรูิปศาสนาซ่ึงน�ำโดยเอสราใน

ช่วงปลายศตวรรษที ่5 ถงึช่วงต้นศตวรรษที ่4 

กคศ.อันน�ำมาซ่ึงความเป็นชาตินิยม (Nation-

alism) แบบยิวซึ่งพิจารณาคนต่างชาติเป็น 

สิ่งมลทินอย่างเช่นที่เห็นได้ในเรื่องราวของ 

พระคมัภร์ีภาคพันธสญัญาใหม่ แต่อย่างน้อยๆ

ก็ควรจะเขียนข้ึนก่อนช่วงต้นของศตวรรษท่ี 2 

เนือ่งจากข้อความในหนงัสอืบตุรสริา 49:10 ที่

มีปรากฏว่า “ขอให้ประกาศกทั้งสิบสององค ์

มีผู ้สืบทอดคุณธรรม...” ค�ำว่าประกาศกทั้ง 

สิบสองนี้กล่าวถึงผู้เผยพระวจนะทั้งสิบสองซ่ึง

หมายถึงผู ้เผยพระวจนะเล็กที่อยู ่ในสารบบ 

พระคัมภีร์ของชาวยิว ซึ่งเป็นเร่ืองค่อนข้างจะ

ชดัเจนว่ารวมเอาโยนาห์เข้าเป็นหนึง่ในสิบสอง

นั้นด้วย (Wolff 1986:75-78) 

	 ห าก เป ็ น เช ่ นที่   Wo l f f   กล ่ า วนี้ 

แล้วค�ำถามส�ำคญัคอืว่า หนงัสือเล่มนีพ้ยายาม

จะสื่อสารอย่างไรกับผู้อ่านในเวลาที่เฉพาะ

เจาะจงน้ัน “ความหมาย” ของเร่ืองราวและตัว

ละครที่พระธรรมโยนาห์พยายามจะน�ำเสนอ

นั้นเป็นอย่างไร และสาสน์ที่ตัวบทพยายาม 

จะส่ือนั้นยังสามารถท�ำงานในปัจจุบันได้อยู่

หรือไม่? ความเป็นคนอืน่ (The Others) ทีย่วิ 

ใช้มองคนต่างชาตินี้ปรากฏตัวในรูปแบบใดรูป

แบบหนึ่งในคริสตจักรปัจจุบันหรือไม่ แต่ส่วน
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ที่จ�ำเป็นต้องตระหนักเกี่ยวกับการท�ำความ

เข้าใจตัวบทก็คือ ถึงแม้เราจะสามารถค้นพบ

ความหมายอย่างถึงที่สุดของตัวบทใดๆ ก็ตาม

(หากเป็นไปได้) แต่การจะน�ำข้อสรุปนั้นๆ มา

ใช้กบับรบิททีแ่ตกต่างออกไปเหมือนการยกเอา

อดีตมาทับกับปัจจุบันน้ันย่อมเป็นสิ่งที่ไม่ควร

จะท�ำเนือ่งจากความแตกต่างของบรบิท เช่นนี้

แล้วการพิจารณาถึงความหมายของตัวบทจึง

จ�ำเป็นจะต้องค�ำนึงถึงอุปสรรค์ต่างๆ เหล่านี้

วัตถุประสงค์ของการวิจัย

	 1.  เพ่ือศึกษาและพิจารณาถึงความ

หมายของเรือ่งราวในพระธรรมโยนาห์ในฐานะ

ของเรื่องเล่า ที่มีต่อผู้อ่านร่วมสมัย

	 2. เพ่ือตคีวามความหมายเชิงสญัลกัษณ์

ที่ได้และประยุกต์ใช้กับสภาวะสมัยใหม่

นิยามศัพท์

	 1. สภาวะสมัยใหม่ (Modernity) ในที่

นี้พูดถึงค่านิยมร่วมของสังคมที่ถูกสร้าง ผ่าน

การกระท�ำ ความเชื่อ และเหตุการณ์ต่างๆ 

ทางประวัติศาสตร์ เป็นผลให้สังคมมีความคิด

เห็นต่อสิ่งต่างๆ และมีพฤติกรรมโดยรวมไปใน

ทิศทางใดทิศทางหนึ่ง ทั้งนี้เราไม่สามารถจะ

ระบุได้ว่า คนท้ังหมดในสังคมจะต้องเป็นแบบ

ใดแบบหน่ึงอย่างเฉพาะเจาะจง เพียงแต่เป็น 

กรอบคิดกว้างๆ ที่ใช้อธิบายสถานการณ์ใน

เวลาและสถานทีท่ีเ่จาะจงหนึง่ๆ เท่านัน้ ภาวะ

สมัยใหม่ซึ่งจะใช้ในการศึกษานี้กล่าวถึงช่วง

ศตวรรษที่ 21 เป็นพิเศษเนื่องจากถือว่าเป็น

บริบทร่วมสมัยกับงานวิจัยนี้

	 2. พระธรรมโยนาห์ หมายถึงหนังสือ

เล่มหนึ่งที่ถูกบรรจุเอาไว้ในพระคริสตธรรม

คัมภีร์ซ่ึงตัวของพระคริสต์ธรรมคัมภีร์เป็นการ

รวมหนังสือเล่มย่อยๆ จ�ำนวน 66 เล่ม เข้า 

ด้วยกันโดยพระธรรมโยนาห์นั้นถูกรวบรวม 

เอาไว้ในส่วนของพันธสัญญาเดิมซ่ึงยกมาจาก

ศาสนายูดาห์ในหมวดที่ถูกเรียกว่า “หมวด 

ผู้เผยพระวจนะเล็ก” (Minor prophets)

	 3. คริสตจักร ในที่นี้มีความหมายถึง

กลุ ่มก ้อนของผู ้นับถือคริสตศาสนานิกาย

โปรเตสแตนต์ในประเทศไทยอันได้แก่สภา 

ครสิตจกัรในประเทศไทย สหกจิครสิเตยีนแห่ง

ประเทศไทย และสหคริสตจักรแบ๊บติสต์ใน

ประเทศไทยเป็นหลัก

	 4. ความหมายเชงิสญัลักษณ์ (Symbolic 

Function) หมายถงึความหมายทีเ่กดิจากการ

ที่ผู ้อ่านพบผ่านทางตัวละครหรือเหตุการณ ์

ที่ปรากฏในตัวบท ซึ่งความหมายนั้นๆ ได้มา

จากประสบการณ์หรือความเข้าใจทางสังคม 

ในเวลานัน้ ตวัละครหรอืเหตกุารณ์ในทีน่ีจ้งึถกู

พิจารณาในฐานะที่เป็นสัญลักษณ์ (Symbol) 

มากกว่าที่จะเป็นตัวละครและเรื่องราวจริงๆ



10 วารสารวิชาการ วิทยาลัยแสงธรรม 

การประยุกต์ใช้ความหมายเชิงสัญลักษณ์ของพระธรรมโยนาห์ในสภาวะสมัยใหม่

	 5. การประยกุต์ใช้ (Implication) ในที่

นีมุ้ง่เน้นไปทีก่ารน�ำเสนอแนวทางความเป็นไป

ได้เชิงโครงสร้างซึ่งมีความเป็นนามธรรม ซึ่ง

เปลี่ยนแปลงในด้านของกระบวนการคิด และ

ท้ายที่สุดจึงกลายมาเป็นการกระท�ำในเชิงน�ำ 

ไปใช้ (Application)

ขอบเขตของการวิจัย

	 การศึกษานี้ แม้จะมีส่วนที่เกี่ยวข้องกับ

สภาวะสมัยใหม่แต่จะจ�ำกดัขอบเขตของบรบิท

ปัจจุบันนี้อยู่บนการศึกษาผ่านเอกสารเท่านั้น

โดยไม่ท�ำการศึกษาบริบทเฉพาะอันใดอันหนึ่ง

ในส่วนของพระธรรมโยนาห์ จะถูกศึกษาผ่าน

การมองแบบเป็นเอกเทศจากเล่มอืน่ๆ แม้อาจ

จะเก่ียวข้องกับเล่มอืน่ๆ บ้างในเชงิของประวติั 

ศาสตร์และช่วงเวลาในการเขียน และจะ

พยายามละปัญหาเรื่องการดลใจของพระเจ้า 

ซึง่ส่งผลกระทบต่อการศกึษางานเขียนในฐานะ

ที่มีเป้าหมายในตัวเองซึ่งเกิดจากผู้เขียนโดย 

ไม่ถูกบังคับจากอ�ำนาจอื่นๆ เอาไว้

ประโยชน์ที่ได้รับจากการวิจัย

	 1. ช่วยให้ได้เข้าใจความหมายที่เกิดขึ้น

กบัผูอ่้านแรกของพระธรรมโยนาห์และสามารถ

น�ำความหมายนั้นๆ มาวิเคราะห์กับโลกท่าม 

กลางสภาวะสมัยใหม่

	 2. ช่วยให้คริสตจักรได้เห็นมุมมองของ

พระธรรมโยนาห์ที่กล่าวถึงประเด็นเรื่องการ

แยกออกทางสังคมซึ่งต่างออกไปจากความ

เข้าใจเรื่องของการท�ำมิชชั่นซึ่งมีอยู่เดิม

วิธีการด�ำเนินการวิจัย

	 งานวิจัยนี้เป็นการวิจัยเอกสาร (docu-

mentary research) โดยท�ำการศึกษาหา 

ความหมายเชิงสัญลักษณ์ของตัวบทคือพระ

ธรรมโยนาห์ ผ่านทางกระบวนการตีความ 

(Hermeneutics process) และการวเิคราะห์ 

วาทกรรม(Discourse analysis) ซึ่งพิจารณา

ตัวบทร่วมกับบริบทแวดล้อมอันได้แก่ผู้เขียน

ประวัตศิาสตร์ เวลา และสถานที ่โดยใช้ข้อมลู

ที่สืบค้นได้จากหนังสือ บทความ งานวิจัยและ

ฐานข้อมูลออนไลน์จากนั้นจึงน�ำมาวิเคราะห์

เพื่อสร้างเป็นข้อเสนอแนะ

ทบทวนวรรณกรรม

	 เอกสารและงานวิจัยที่ผู้วิจัยเลือกมาใช้

เพ่ือศึกษาจะแบ่งออกได้เกี่ยวกับ 3 ประเด็น

หลักๆ ดังนี้คือ 

	 1. เรือ่งพระธรรมโยนาห์ งานเขยีนส่วน

ใหญ่ที่เกี่ยวข้องกับพระธรรมเล่มนี้มักจะเขียน

เกี่ยวกับประเด็นหลักคล้ายๆ กัน คือเรื่องของ

ความเป็นจริงเชิงประวัติศาสตร์ของพระธรรม

โยนาห์ และน�ำเสนอความหมายที่ได้จากพระ

ธรรมโยนาห์ซ่ึงมท้ัีงการอรรถวเิคราะห์และการ

ตีความ 
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	 2.  เร่ืองความหมายเชิงสัญลักษณ์ 

(Symbolic Function) ในงานเขียนต่างๆ ซึ่ง

เป็นรปูแบบการวเิคราะห์วรรณกรรมทีถ่กูใช้กนั

ในหมู่นักวิชาการด้านวรรณกรรม (School of 

Literature)

	 3. สงัคมและสภาวะสมยัใหม่ (Modern 

Culture, Modernity) ซึ่งเป็นการพยายาม 

อธิบายโลกในปัจจุบันผ่านทางกระบวนทัศน์

ทางสังคมวิทยา

	 1.1 วันเวลาในการเขียนพระธรรม 

โยนาห์ การศึกษาพระธรรมโยนาห์ท่ีเกิดข้ึน 

นั้นมักจะมีความสัมพันธ์เกี่ยวข้องอยู่กับเรื่อง

ของความเป็นประวตัศิาสตร์ของพระธรรมเล่ม

นี้โดยแบ่งออกเป็นสองเสียงใหญ่ๆ คือกลุ่มที่

เชื่อว่าโยนาห์นั้นเป็น “เรื่องจริงตามประวัติ 

ศาสตร์” (Historical Narrative) และอกีเสยีง

หน่ึงมองว่าเป็นเรื่องที่แต่งขึ้นเท่าน้ัน Hans 

Walter Wolff ชีใ้ห้เห็นถึงความไม่เป็นเอกภาพ 

ทีป่รากฏอยูใ่นพระธรรมโยนาห์ เช่นบทพดูของ

โยนาห์ที่อยู่ในบทที่ 2 ซึ่งแสดงให้เห็นถึงการ 

กลับใจจริงๆ ของโยนาห์นั้น ไม่สอดคล้องกับ

เหตุการณ์ท่ีเกิดขึ้นหลังจากนั้นซึ่งโยนาห์ไม่ได้

แสดงให้เหน็ถงึการกลบัใจแต่อย่างใดเลย และ

ยังบ่นต่อว่าพระเจ้าในบทที่ 4 หากพระธรรม 

โยนาห์นั้นถูกเขียนโดยผู้เขียนคนเดียวทั้งเล่ม

การที่บทที่ 2 ปรากฏแทรกอยู่ตรงนี้ก็กลาย

เป็นปัญหาใหญ่อันหนึ่งของการด�ำเนินไปของ

เนื้อเรื่องอย่างมาก อีกท้ังยังปรากฏในรูปแบบ

ของบทร้อยกรองหรือบทเพลง แตกต่างจาก

ส่วนอื่นๆ ของหนังสือที่บันทึกเป็นร้อยแก้ว

ทั้งหมด และพระนามของพระเจ้าที่ปรากฏ 

อยู่ก็ถูกใช้สลับกันไปมาระหว่างค�ำว่าพระเจ้า

กับพระยาห์เวห์ Wolff จึงเสนอว่าพระธรรม 

โยนาห์นั้นน่าจะไม่ได้ถูกเขียนขึ้นโดยผู้เขียน

เพียงคนเดียว แต่เป็นการน�ำหลายๆ เรื่องเข้า

มาปะตดิปะต่อกนั กรอบของระยะเวลาในการ

เขียนพระธรรมโยนาห์ส�ำหรับ Wolff นั้นถูก 

วางอยูร่ะหว่างช่วงหลงัจากการกลบัมาจากการ

เป็นเชลยท่ีบาบิโลนและการปฏิรูปศาสนาของ

เอสราในช่วงปลายศตวรรษที่ 5 ถึงช่วงต้น

ศตวรรษท่ี 4 กคศ.  ไปจนถึงช ่วงต ้นของ

ศตวรรษที่ 2 กคศ. จากข้อความในหนังสือ

บุตรสิราที่เคยกล่าวไปข้างต้น

	 James Limburg พิจารณาโดยมองว่า

พระธรรมโยนาห์นัน้ปรากฏในรูปแบบของเร่ือง

เล่ามากกว่าทีจ่ะเป็นค�ำเผยพระวจนะ เพราะมี

ตัวละครหลักและเนื้อหาที่ด�ำเนินไปข้างหน้า

โดยผ่านตัวละครหลักคือโยนาห์ และมีความ

เชื่อมโยงระหว่างรูปแบบในการเขียนของ 

พระธรรมโยนาห์กับพระธรรม 1 พงศ์กษัตริย์

คือการใช้รูปแบบประโยค “พระด�ำรัสมาถึง” 

 ซ่ึงปรากฏในโยนาห์ 1:1 เปรียบเทียบ (ויהי)

กับ 1 พงศ์กษัตริย ์ 17:2  รูปแบบอย่างน้ี

เป็นการน�ำเสนอเร่ืองราวที่จะปรากฏต่อไปใน

ฐานะของ “เร่ือง” (Story) ซ่ึงการเป็น “เร่ือง” 
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การประยุกต์ใช้ความหมายเชิงสัญลักษณ์ของพระธรรมโยนาห์ในสภาวะสมัยใหม่

ตามความหมายนีท้�ำให้เนือ้หาภายในเรือ่งนัน้ๆ

ส�ำเร็จในตัวเองโดยไม่จ�ำเป็นจะต้องพิจารณา 

ถงึเน้ือหาทางประวตัศิาสตร์ (Limburg 1993: 

23, 29-36)

	 1.2 บริบทและวัฒนธรรมเบ้ืองหลัง 

Stuart D.E. Weeks ให้ความส�ำคัญกับค�ำว่า 

“ชาตินิยม”  (“Nationalism”) แต่ค�ำว ่า 

“ชาติ” ก็มีความหมายที่แตกต่างจากความคิด

เรื่องความเป็นชาติในปัจจุบันซึ่งผูกโยงกันผ่าน

เรื่องของการเมืองและเศรษฐกิจเป็นหลัก

ส�ำหรับสังคมยิวโดยเฉพาะหลังกลับจากการ

เป็นเชลยนั้นแม้จะคล้ายคลึงกับการเป็นชาติ

แบบสมัยใหม่ที่ไปไกลกว่าเรื่องของอาณาเขต

และพื้นที่เชิงกายภาพและการมีส่วนร่วมเชิง

ภาษากับวัฒนธรรม แต่ก็ดูเหมือนว่าจะให้

ความส�ำคัญกับการนิยามตัวตนผ่านทางคัมภีร์

ศักดิ์สิทธิ์ซึ่งก�ำหนดหน้าที่ความสัมพันธ์และ

กระทั่งความเข้าใจเชิงประวัติศาสตร์ให้กับทุก

คนในชุมชนมากกว่า  (Weeks 2002:145-

149) ดูเหมือนว่าความเป็นชาติยิวที่ให้ความ

ส�ำคัญกับคัมภีร์ศักดิ์สิทธิ์ในศาสนายูดาห์น้ัน 

กไ็ม่ได้เกดิขึน้ตัง้แต่แรก การปฏริปูศาสนาของ

เอสราน่าจะมีอิทธิพลส�ำคัญกับแนวคิดนี้ผ่าน

ทางธรรมศาลา (Synagogues) ซึง่น่าจะปรากฏ 

ขึ้นในช่วงเวลาท่ีอิสราเอลนั้นเป็นเชลยในต่าง

แดน สันนิษฐานว่าธรรมศาลานั้นเข้ามาท�ำ

หน้าที่ได้เพราะพระวิหารถูกท�ำลายไปแล้ว

ความส�ำคัญของสถานที่ส�ำหรับรวมตัวกันเพื่อ

กิจกรรมทางศาสนาซึ่งต้องเกิดขึ้นเพื่อทดแทน

พระวหิารท่ีถูกท�ำลายลงกผ็ลักดันให้ชาวยวิเร่ิม

ใช้ธรรมศาลาเป็นศูนย์กลางชุมชน (Bacher 

1906) แต่หลังจากที่ยิวสามารถกลับไปยัง

เยรูซาเล็มรวมท้ังสร้างพระวิหารได้ซ่ึงปรากฏ

เหตุการณ์ในพระธรรมเอสรา 1:1-4 อิสราเอล

จ�ำนวนมากก็เดินทางกลับมายังแผ่นดินแม่

พร้อมกบัการจดัระเบยีบทางศาสนาใหม่ของเอ

สรา ซึง่ในการปฏิรปูศาสนาของเอสราท่ีปรากฏ

ในพระธรรมเอสราและเนหะมีย์นั้นมีข้อความ

ที่เกี่ยวข้องกับการประณามและสั่งให้ละท้ิง

ภรรยาชาวต่างชาติ คนต่างชาตินั้นเป็นอุป

สรรค์ต่อการเป็นชนชาติท่ีบริสุทธ์ของชาวยิว

และการแต่งงานกับหญิงต่างชาติถูกเรียกว่า

เป็นความ “ชั่วร้ายยิ่งใหญ่” และ “ทรยศต่อ

พระเจ้า”(เอสรา 9:1-2; เนหะมีย์ 13:26-27)

คนต่างชาติจึงกลายมาเป็นความชั่วร้ายและ

เป็นส่ิงท่ีพระเจ้าไม่พอพระทัยในมุมมองของ

ศาสนาที่ปฏิรูปแล้วนี้ อาจมองได้ว่านี่คือการ

ท�ำให้ผู้อืน่กลายเป็นส่ิงแปลกแยก (Alienated) 

อย่างที ่Raymond Firth เสนอเอาไว้ว่าศาสนา 

นัน้มกัจ�ำเป็นต้องสร้างความแปลกแยกโดยการ

แยกระหว่างส่ิงทีบ่ริสุทธิก์บัส่ิงทีม่ลทนิออกจาก

กัน เพื่อท�ำให้ศาสนานั้นคงความมั่นคงอยู่ได้

(Firth 1996:165-168) และหากข้อสนันษิฐาน 

ที่ว่าพระธรรมโยนาห์นั้นเขียนขึ้นในช่วงหลัง
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กลับจากการเป็นเชลยเพื่อคัดอ้างกับแนวคิด

เช่นนี้นั้นเป็นจริง สภาพแวดล้อมเบื้องหลังท่ี

กล่าวถึงก็พอจะท�ำให้เราเห็นภาพได้ว่าเหตุใด

เหตุการณ์และตัวละครทั้งหลายท่ีปรากฏใน

เรื่องราวของพระธรรมโยนาห์จึงถูกเขียนออก

มาในรูปแบบนั้นๆ

	 2.1 ตัวละครและการด�ำเนินเรื่องของ

พระธรรมโยนาห์ Jackson M. Sasson เสนอ

ว่าในการจะพิจารณารูปแบบในการเล่าเรื่อง

ของพระธรรมโยนาห์นั้น จ�ำเป็นจะต้องแบ่ง

ส่วนประกอบที่ส�ำคัญออกเป็นอย่างน้อย 3 

ส่วน ได้แก่

	 1. ตัวผู ้เขียน ซึ่งอยู ่เบื้องหลังเนื้อหา

ทั้งหมดและเป็นผู้ควบคุมทิศทางของเร่ืองเล่า

หากสงัเกตกจ็ะพบว่าพระธรรมโยนาห์นัน้เขยีน

ในรูปแบบมีผู้เล่าซึ่งอยู่ภายนอก แยกออกมา

จากเร่ือง แต่ตัวผู้เขียนนี้ก็มีความส�ำคัญมาก

ที่สุด เพราะการท่ีเราพยายามจะตีความพระ

ธรรมโยนาห์ ก็คือการพยายามจะถอดความ

หมายว่าผูเ้ขยีนนีก้�ำลงัต้องการจะสือ่อะไร โดย

เฉพาะเรือ่งทีเ่ก่ียวข้องกบัแนวคดิแบบชาตนิิยม

ที่เรากล่าวถึง

	 2. โยนาห์  ในที่นี้ Sasson กล่าวว่า 

โยนาห์นั้นถูกใช ้เป ็นภาพแทนของชาวยิว 

ที่มีแนวคิดแบบชาตินิยมซึ่งก็คือผู ้อ ่านเอง 

(Implied Audience) เราพบว่าโยนาห์นั้น 

ถูกวาดภาพว่าเป็นผู้รับใช้ของพระเจ้า แต่อยู่

ตรงข้ามกับพระเจ้า ซึ่งเป็นไปได้ว่าเป็นการ

ต�ำหนชิาวยวิทีด่ถูกูชาวต่างชาติ ความเชือ่มโยง

ระหว่างโยนาห์กับชนชาติอิสราเอลนั้นปรากฏ

ให้เห็นชัดเจนโดยเฉพาะในเวลาที่โยนาห์ต่อว่า

พระเจ้าในบทที่ 4 ซึ่งใช้วลีส�ำคัญที่หยิบยืมมา

จากพระธรรมอพยพ 34:6 “ผู้ทรงพระกรุณา

กริ้วช้า และเปี่ยมด้วยความรักมั่นคง” 

	 3. ตัวละครอื่นๆ ที่ปรากฏในเนื้อเร่ือง

ของพระธรรมโยนาห์ซึง่ท�ำหน้าทีเ่ป็นสญัลกัษณ์ 

ถงึสิง่ต่างๆ ทีไ่ม่ใช่ตวัผูอ่้าน โดยเฉพาะชาวเรอื

และชาวนีนะเวห์ซึ่งเป็นชาวต่างชาติ ซึ่งก�ำลัง

จะต้องเผชิญกับพระพิโรธของพระเจ้าในรูป

แบบใดรูปแบบหนึ่ง แต่พระธรรมโยนาห์ก็น�ำ

เสนอภาพของการช่วยกู้ที่พระเจ้าประทานให้

กับคนต่างชาติได้เช่นกันอยู่ (Sasson 1990: 

350)

	 Ryan Patrick McLaughlin ชี้ให้เห็น 

ถงึข้อสงัเกตเรือ่งความสมัพนัธ์ระหว่างตวัละคร

แบบสามเหลีย่มระหว่าง พระเจ้า โยนาห์ และ

คนต่างชาติ ซ่ึง McLaughlin เรียกว่า “คนนอก 

ศาสนา” (Religious Other) โดยเสนอว่าคน 

นอกศาสนานั้น มีความสัมพันธ์กับพระเจ้าได้

โดยไม่ต้องอาศัยโยนาห์ แต่ในท�ำนองหนึ่งก็

เกีย่วข้องกบัโยนาห์ เพราะโยนาห์เป็นตัวละคร

ซ่ึงท�ำให้เกดิประเด็นในการกลับใจของคนเหล่า

นั้น จนท้ายที่สุดแล้ว McLaughlin กล่าวว่า 
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ความสมัพนัธ์ของคนนอกศาสนากบัพระเจ้านัน้

ท�ำให้พวกเขาเข้าใจได้ถึงพระเจ้าในแบบที่

คลุมเครือ แต่ผู้ที่มีหน้าที่น�ำความเข้าใจที่แจ่ม

แจ้งไปเสนอแก่คนเหล่านัน้กค็อืผูท่ี้อยูใ่นศาสนา

เพือ่ให้พวกเขาสามารถเข้าใจถงึพระเจ้าได้อย่าง

สมบูรณ์ (McLaughlin 2013: 71-84)

	 3.1 ทฤษฏีสังคมและสภาวะสมัยใหม่ 

Michel Foucault ถูกมองว่าเป็นบิดาแห่ง 

ทฤษฎีสมัยใหม่ผ่านทางงานเขียนซ่ึงเป็นการ

วิเคราะห์ถึงรูปแบบท่ีเปลี่ยนไปของโลก โดย

เฉพาะการวพิากย์วจิารย์เกีย่วกบัความสมัพนัธ์

ระหว่างอ�ำนาจและความรู้โดยให้ความเห็นว่า

ความรู้น้ันถูกก�ำหนดผ่านทางอ�ำนาจ “ความ

จรงิ” (Truth) ส�ำหรบั Foucault นัน้เป็นสิง่ที่

ถูกสถาปนาขึ้นโดยความรู้อีกทีหนึ่ง ความจริง

ทั้งหลายรวมไปถึงรูปแบบของศาสนาต่างๆ

ส�ำหรับ Foucault นั้นจึงล้วนแล้วแต่เป็นผล 

ผลิตจากวาทกรรมซึ่งถูกสร้างขึ้นผ่านทาง

อ�ำนาจทั้งสิ้น หลักข้อเชื่อส�ำคัญ (Doctrines) 

ซึ่งเคยเป็นความจริงของแต่ละศาสนาจึง 

กลายมาเป็นเพยีงสิง่ทีเ่กดิข้ึนเพราะวัฒนธรรม 

ปะทะเข้ากับความเชื่อเร่ืองอ�ำนาจที่เหนือกว่า 

(Divine) และสร้างออกมาเป็นวัฒนธรรม 

ของศาสนานั้นๆ (Stumpf 2004: 445-448) 

วิธีคิดที่ปฏิเสธการมีอยู่ของความจริงวัตถุวิสัย

(Objective Truth) เช่นนี้กลายมาเป็นวิธีคิด 

ส�ำคัญในโลกหลังสมัยใหม่ 

	 Jacques Derrida พัฒนาวิธีคิดแบบ 

Foucault ให้ไปไกลมากขึ้นและกลายมาเป็น 

แนวปรัชญาสังคมที่ถูกเรียกว่าทฤษฎีร้ือสร้าง 

(Deconstructionism) Derrida กล่าวว่า 

เมื่อเราใช้ภาษาหรือค�ำ เพื่อพูดหรือน�ำเสนอ 

ถึงส่ิงใดๆ นั้น อันที่จริงแล้วความหมายของ 

สิ่งนั้นๆ  ไม่สามารถปรากฏขึ้นได ้เองหาก

ปราศจากความสัมพันธ์อันโยงใยซึ่งกันและกัน

กับสิ่งอ่ืนๆ ที่เกี่ยวข้อง เหมือนเช่นการเปิด

พจนานุกรมเพื่อหาความหมายของค�ำๆ หนึ่ง 

ก็จะพบว่าถูกอธิบายโดยค�ำอื่นๆ ซึ่งจ�ำเป็น 

จะต้องเปิดหาความหมายของแต่ละค�ำไป

เรื่อยๆ อย่างไม่ส้ินสุดโดยไม่มีค�ำไหนปรากฏ

ความหมายขึ้นมาได้ด้วยตัวเอง ดังนั้นแล้วการ

นิยามความเข้าใจในเรื่องใดๆ ก็ตามจึงจ�ำเป็น

ต้องมีสิ่งอื่นเข้ามาสนับสนุนเพื่อให้สามารถ

เข้าใจถึงส่ิงนั้นๆ ได้ (Derrida 1973: 64-65) 

โลกของ Derrida นั้น จึงไม่มีความจริงอัน 

เป็นแกนกลางอยู ่เพราะความเข้าใจเกีย่วกบัสิง่

ใดๆ ก็ตามถูกสร้างขึ้นจากประสบการณ์และ

ความเข้าใจซ่ึงมนุษย์มีเกี่ยวกับสิ่งอื่นๆ ดังนั้น

แล้วการเป็นศาสนกิในศาสนาใดๆ นัน้ กจ็�ำเป็น

จะต้องพึ่งพาการด�ำรงอยู ่ของสิ่งอ่ืนๆ  โดย 

เฉพาะศาสนิกเพื่อสร้างความหมายว่าศาสนิก 

นั้นเป็นอย่างไร ยิ่งกว่านั้น แม้แต่ศาสนาผ่าน

มุมมองของ Derrida แล้วก็เป็นสิ่งที่ประกอบ

สร้างขึ้นผ่านทางความเข้าใจชุดอื่นๆ กระทั่ง
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วัชระ โพธิ์แก้ว และ ฟลอเรียน เฟิร์ก

ความรู้ความเข้าใจ หรือค�ำสอนในศาสนาก็ถูก

ก�ำหนดผ่านทางการประกอบสร้างมากกว่าทีจ่ะ

เกิดจากค�ำสั่งซึ่งศาสนิกในศาสนาแบบเอก

เทวนิยมมองว่ารับมอบมาโดยตรงจากอ�ำนาจ

อันเหนือขึ้นไป

	 การยอมรับและเห็นด้วยกับความจริงท่ี

ว่าความจริงแท้ไม่ได้ด�ำรงอยู่แบบที่ปรากฏใน

ความคดิของ Foucault และ Derrida นีค่้อยๆ 

เป็นสิง่ทีม่องเห็นและพูดคยุกนัมากข้ึนหลงัจาก

ศตวรรษที ่20 เป็นต้นมา ซึง่เป็นรปูลกัษณอ์นั

ส�ำคัญของโลกทัศน์ยุคหลังสมัยใหม่ คือการ

ที ่“ความจรงิเป็นสิง่สมัพทัธ์” (Truth is Rela-

tive) แต่ทว่าในกรอบคิดของศาสนาที่จ�ำเป็น 

จะต้องพิสูจน์ตนเองในฐานะศาสนาอันถูกต้อง

เพยีงหน่ึงเดยีว (ไม่ว่าจะเป็นหรอืไม่กต็าม) นัน้

ไม่สามารถกล่าวว่าความจริงไม่มีอยู ่จริงได้ 

ดงันัน้แล้วส�ำหรบักรอบคิดของศาสนา “ความ

จริง” จึงเป็นสิ่งท่ีต้องมีอยู่และต้องเป็นสิ่งที่

ศาสนานัน้ๆ ครอบครอง ปัญหาเรือ่งความจรงิ

แท้ทีไ่ม่มีอยูจ่รงิแต่เป็นสิง่ทีต้่องการให้ด�ำรงอยู่

ในเวลาเดียวกันนี้ท�ำให้เกิดแนวคิดทางศาสนา

แบบรวมหมู่ (Inclusivism) เข้ามา ซึง่กล่าวใน

ท�ำนองที่ว่าศาสนาหรือแนวคิดอื่นๆ นั้นเพียง

แต่มองเห็นความจริงท่ีไม่สมบูรณ์เท่าน้ัน 

(Fragmented Truth) 

	 สิ่งหนึ่งที่ความส�ำคัญอย่างยิ่งในการน�ำ

เสนอตัวตนของคริสต์ศาสนาโดยเฉพาะใน

นิกายโปรเตสแตนท์ในช่วงการปฏิรูปศาสนา

ของ Luther คือพระคริสตธรรมคัมภีร์ ซ่ึงท�ำ

หน้าทีเ่ปรยีบเสมือนสทิธอิ�ำนาจเดยีวทีอ่งค์พระ

ผู้เป็นเจ้าประทานให้กับมนุษย์ ไม่ว่าสิ่งนี้จะ

เป็นความตัง้ใจของ Luther หรอืไมก่ต็ามทีจ่ะ

ยกเอาพระคัมภีร์ให้ขึ้นมามีอ�ำนาจสูงสุดและ

ก�ำจัดอ�ำนาจอื่นๆ ออกไป แต่คริสต์ศาสนา

นกิายโปรเตสแตนท์ในภายหลงักป็ฏเิสธอ�ำนาจ 

อืน่ๆ ทีอ่ยูน่อกเหนอืพระคมัภร์ี และการทีส่ทิธิ

อ�ำนาจสูงสุดตั้งอยู่บนคัมภีร์ซึ่งต้องอาศัยการ

ตีความแต่ไม่มีตัวแทนอ�ำนาจกลางอย่างที่เคย

ก็ท�ำให้คริสต์ศาสนากลายมาเป็นศาสนาท่ีเปิด

รบัต่อการเปลีย่นแปลงจนมีรปูลกัษณ์ทีเ่ปลีย่น 

แปลงไปตามพ้ืนที่ท่ีเข้าไปสัมผัส แต่ถึงแม้จะ

ประกอบไปด้วยการเปล่ียนแปลงทว่าคริสต์

ศาสนาก็น�ำเสนอตัวเองเป็นศาสนาที่ประกอบ

ไปด้วยหลักข้อเชื่อ (Doctrine) และกิจกรรม 

(Activity) ซ่ึงเรียกร้องให้ผู้เชื่อกระท�ำการบาง

อย่างในศาสนาที่แสดงให้เห็นถึงการเป็นส่วน

หนึ่ง ซึ่ง Jenson กล่าวว่าหลักข้อเชื่อและ 

กิจกรรมเหล่านี้ช ่วยให้สถาบันทางศาสนา

สามารถรักษาสภาพอยู่ได้ผ่านความบริสุทธิ ์

ซึ่งตนเองเชื่อมต่ออยู ่กับอ�ำนาจที่เหนือกว่า 

หรอืพระเจ้าของครสิตศาสนา (Jenson 1995: 

9-15) 

	 โดยสรุปแล้วจึงกล่าวได้ว่าหลักข้อเชื่อ

และกิจกรรมต่างๆ ในศาสนานั้นเกิดขึ้นผ่าน
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ทางกระบวนการประกอบสร้าง ผ่านทางการ

ตีความ และมีหน้าที่ในการรักษาสถาบันทาง

ศาสนานั้นๆ เอาไว้ หลักข้อเช่ือและกิจกรรม

ของศาสนานั้นสร้างความรู ้สึกที่ตนเองหรือ

ชุมชนทางศาสนาเข้าใกล้กับองค์พระผู้เป็นเจ้า

มากยิง่ขึน้ คนนอกศาสนาหรอืคนทีไ่ม่ได้ปฏบิติั

ตามกิจกรรมหรือเชื่อตามหลักข้อเชื่อของ

ศาสนาไม ่สามารถปรากฏอยู ่ ในพื้นที่อัน

ศกัดิส์ทิธิข์องศาสนานัน้ๆ เช่นในความรอดของ

คริสต์ศาสนาได้ กล่าวคือคนนอกเป็นสิ่งแปลก

ปลอม (Alienation) 

	 4. การตีความและความหมาย  เมื่อ

พิจารณาในพระธรรมโยนาห์นั้นเราพบว่า 

รูปแบบของพระธรรมโยนาห์นั้นเป็นการเล่า

เรื่องซ�้ำสองรอบซึ่งเน้ือหาภายในแต่ละรอบจะ

ประกอบไปด้วยเหตุการณ์ท่ีโยนาห์ได้เผชิญ

หน้ากับองค์พระผู้เป็นเจ้าและกับคนต่างชาติ 

ตวัละครทีด่�ำเนนิบทบาทส�ำคญัตัง้แต่ต้นจนจบ

น้ันคือโยนาห์และองค์พระผู้เป็นเจ้าที่ปรากฏ

กับโยนาห์ในบทน�ำของเนื้อหาทั้งสองรอบ 

(1:1-2; 3:1-2) และในตอนท้ายในบทที่ 4 ที่ 

ท�ำหน้าที่เหมือนการสรุปเนื้อหา ตัวละคร 

“โยนาห์บุตรอามิททัย” น�ำให้ผู ้อ่านคิดถึง 

ผู้เผยพระวจนะที่ปรากฏในพระธรรม 2 พงษ์

กษัตริย์ 14 ถึงแม้ว่าเราจะไม่พิจารณาพระ

ธรรมเล่มนีใ้นเชิงท่ีเป็นบันทึกทางประวตัศิาสตร์ 

แต่ตัวละครท่ีมีบทบาทอย่างมากในการขยาย

อาณาจักรของอิสราเอลเหนือในช่วงเวลาที่ 

เยโรโบอัมที่ 2 ปกครองก็ย่อมสร้างความเชื่อม

โยงกับผู้อ่าน (Limburg 1998, 39) ค�ำกล่าว 

ของโยนาห์ที่กล่าวว่า “ข้าเป็นคนฮีบรูและข้า

เกรงกลัวพระยาห์เวห์พระเจ้าแห่งฟ้าสวรรค์ 

ผู้สร้างทะเลและแผ่นดินแห้ง” ท�ำให้เกดิความ

เป็นส่วนหนึ่งระหว่างผู้อ่านกับตัวโยนาห์มาก

ขึ้น วลีที่ว่าเกรงกลัวพระยาห์เวห์พระเจ้าแห่ง

ฟ้าสวรรค์ก็เป็นวลีที่ปรากฏหลายคร้ังในพระ

คัมภีร์เดิมซ่ึงเป็นความเข้าใจเกี่ยวกับองค์พระ 

ผู ้เป็นเจ้าของชาวอิสราเอล (Wolff 1986, 

115) ท�ำให้โยนาห์เป็นตัวแทนถึงผู้อ่านท่ีเป็น

ชาวอิสราเอลได้อย่างดี 

	 เหตุการณ์ที่โยนาห์พบกับคนต่างชาติที่

กลับใจทั้งสองครั้งท�ำให้เห็นถึงความตั้งใจใน

การน�ำเสนอคนต่างชาติในแบบท่ีแตกต่างไป

จากความคาดหวังของผูอ่้านเพราะคนต่างชาติ

ตอบสนองในทางทีบ่วกเสมอในขณะทีต่วัผู้เผย

พระวจนะคือโยนาห์ท่ีถูกน�ำเสนอว่ามีความ

เข้าใจเกีย่วกบัพระเจ้าในแบบเดยีวกบัอสิราเอล

กลับท�ำในสิ่งตรงกันข้ามคือหนีไปจากหน้าที ่

ที่ได้รับมอบหมาย ราวกับว่าก�ำลังปฏิเสธส่วน

เกีย่วข้องกบัพระเจ้าทีต่นเองก�ำลังกล่าวถงึ โดย

เฉพาะในบทที่ 4 ที่โยนาห์ตัดพ้อด้วยประโยค

ทีว่่าพระเจ้าเป็น “ผูท้รงพระกรณุา กริว้ช้าและ

เปี่ยมด้วยความรักมั่นคง” ซึ่งดูเหมือนผู้เขียน
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ตัง้ใจท�ำให้วลนีีฟั้งดูเป็นเรือ่งตลก แต่กเ็ป็นตลก

แบบที่ประชดประชันและท�ำให้เห็นถึงความ

ย้อนแย้งในตัวของโยนาห์

	 ในฉากสดุท้ายของเรือ่งท่ีเป็นบทสนทนา

ระหว่างโยนาห์และองค์พระผู้เป็นเจ้าว่าด้วย

ความโกรธของเขาเรื่องต้นละหุ่งเราพบว่าท้ัง

เรือ่งน้ีตัง้แต่ต้นจนจบช่วงเวลาท่ีโยนาห์พงึพอใจ

แค่เพียงในตอนท่ีเขาได้รับร่วมเงาจากต้นละหุง่

เท่าน้ัน ทัง้ๆ ทีก่่อนหน้านีเ้ขาก�ำลงัโกรธเกรีย้ว

เรื่องนีนะเวห์อย่างรุนแรง แม้จะไม่ได้มีการ

เปล่ียนแปลงอะไรเกี่ยวกับนีนะเวห์แต่โยนาห ์

ก็สามารถ “มีความยินดีอย่างยิ่ง” (โยนาห์ 

4:6) ได้ Wolff เสนอว่าปัญหาของโยนาห์ในท่ีนี้ 

คือการที่เขาเอาตัวเองเป็นศูนย์กลาง และยึด

มั่นในความคิดของตนจนสร้างศาสนศาสตร์ที่

เคร่งครัดข้ึนมา (Wolff 1986, 176) ซึ่งในท่ีน้ี

ดูเหมือนพระเจ้าจะเป็นผู้ท่ีไม่ท�ำตัวให้เป็นไป

ตามความคาดหวังหรือความเชื่อของโยนาห ์

ในตอนสุดท้ายของพระธรรมโยนาห์ที่จบลง

ด้วยค�ำถามปลายเปดิท�ำหน้าที่ในการเรียกร้อง

ให้ผู ้อ ่านพิจารณาตนเอง มากกว่าจะเป็น

ค�ำถามที่ถามไปยังโยนาห์ ความหัวแข็งของ 

โยนาห์ในการพพิากษาคนอืน่ทีเ่ป็นศตัรนูัน้อาจ

เทยีบได้กับมุมมองท่ีปิดกัน้และแยกเอาคนนอก

ศาสนาออกจากความเป็นไปได้ในการปรากฏ

อยู่ในพื้นที่ของศาสนาเช่นในความรอดของ 

คริสต์ศาสนาเป็นต้น

	 ส�ำหรับศาสนายูดาห์นั้นการจะเป็น

ประชากรของพระเจ้า จ�ำเป็นจะต้องมาพร้อม

กับหลักข้อเชื่อและกิจกรรมจ�ำนวนมาก เช่น

การเข้าสุหนัต การถือรักษาค�ำสอนจากคัมภีร์

ฯลฯ แต่สิ่งที่ปรากฏในพระธรรมโยนาห์น�ำ

เสนอให้เห็นถึงการที่ “คนนอก” ที่ไม่อยู่ใน

หลักข้อเชื่อและกิจกรรมเดียวกันกับพวกเขา 

ถูกนับว่าเป็นประชากรของพระเจ้าที่สมควร 

จะได้รับความเมตตาด้วย (โยนาห์ 4:11) ใน

ขณะท่ีโยนาห์อันเป็นตัวแทนของคนในอย่าง 

ผู้อ่านชาวอิสราเอลซึ่งอ้างว่าตนรู้จักกับองค์

พระผู้เป็นเจ้ากลับท�ำในส่ิงท่ีตรงข้ามกับพระ

ประสงค์ของพระองค์ท้ังสิ้น ราวกับว่าพระ

ธรรมโยนาห์ก�ำลังเสียดสีวิธีคิดแบบปิดกั้นท่ี

ศาสนายูดาห์ในเวลานั้นกระท�ำต่อผู้อื่น 

สรุปผลการวิจัย

	 จากการค้นคว้าผู้วจัิยพบว่าในการคิดถึง

ความเข้าใจเรื่อง “ความจริง” นั้นเป็นสิ่งที่

ศาสนาจ�ำเป็นต้องยอมรบัว่า ชดุค�ำอธบิายส่วน

ใหญ่หรือแม้แต่หลักข้อเชือ่ของศาสนาเองก็อาจ

ล้วนแล้วแต่เป็นผลผลิตทางประวัติศาสตร์ทั้ง

สิ้น โลกทัศน์อันกลายมาเป็นความจริงของ

ศาสนานั้นจึงเป็นส่วนหนึ่งของประวัติศาสตร์

เท่านั้น แต่ละศาสนาก็ล้วนแล้วแต่มีแกนกลาง

ที่แตกต่างกันและไม่สามารถน�ำมารวมกันได้

อย่างสนิท การพยายามพิสูจน์ว่าตนเองเป็น
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เจ้าของความจรงิแท้ทีถ่กูพยายามมาทกุยคุสมยั

กย็งัไม่เคยปรากฏชัยชนะอย่างเดด็ขาดไม่ว่าจะ

จากศาสนาใดๆ ทว่ากระบวนการเหล่านีม้กัจะ

ก่อให้เกิดการแบ่งแยกคนในและคนนอก

ศาสนาออกจากกันผ่านทางหลักข้อเชื่อและ

กิจกรรมที่ศาสนาสร้างข้ึนมาในห้วงประวัติ 

ศาสตร์นัน้ๆ แม้การแบ่งคนนอกและคนในออก

จากกันจะไม่ใช่ปัญหาทว่าการตีตราคนนอก

ศาสนาว่าเป็นตวัแทนของความบาปชัว่ เป็นคน

ไม่สะอาด หรอืเป็นศตัรกูบัศาสนาเป็นสิง่ทีต้่อง

ระมัดระวัง

	 สิ่งส�ำคัญที่พระธรรมโยนาห์น�ำเสนอก็

คือการน�ำเสนอให้เห็นว่า พระเมตตาของ

พระเจ้านั้นไม่ได้จ�ำกัดเอาไว้เพียงแค่คนใน

ศาสนายดูาห์เท่านัน้ หลายครัง้การตีความแบบ

นี้ในคริสตจักรก็จะกล่าวรวมเอาคนต่างชาติ 

ซึง่เข้ามาเป็นผูเ้ชือ่แล้วเอาไว้ด้วย แต่พระธรรม 

โยนาห์นัน้กล่าวรวมแม้กระทัง่ชาวเรอืทีไ่ม่รูจ้กั

พระยาห์เวห์ และชาวนีนะเวห์ที่เป็นศัตรูของ

อิสราเอลด้วย เช่นนี้แล้วพระคุณของพระเจ้า 

จงึไม่ใช่เป็นของคริสต์ศาสนาเท่านัน้ แต่รวมไป

ถึงศาสนาอ่ืนๆ แม้กระท่ังผู้ที่ไม่นิยามตนบน

ศาสนาใดๆ ด้วย ผู ้วิจัยอยากจะน�ำเสนอถึง 

รูปแบบการตอบสนองอันเป็นรูปธรรมอย่าง

คร่าวๆ ส�ำหรับคริสตจักร เก่ียวข้องกับเรื่อง

ของความสัมพันธ์ระหว่างคริสตชนและ “คน 

นอกศาสนา” ดังต่อไปนี้

	 1.  เมื่อพิจารณาความหมายที่ได้จาก

พระธรรมโยนาห์ซึ่งดูเหมือนจะพยายามน�ำ

เสนอว่าคนนอกศาสนาอย่างชาวเรือและชาว 

นีนะเวห์นั้น ไม่ใช่ตัวแทนของความบาปใน 

ขณะทีช่าวยวินัน้เป็นผูช้อบธรรมเท่านัน้ แต่ใน

ขณะเดียวกันส�ำหรับศาสนาแล้วก็มักจะเป็น 

สิ่งจ�ำเป็นที่จะต้องสร้างความชอบธรรมให้กับ

ตนเอง โดยเฉพาะการท่ีจะรักษาความเป็น

ศาสนาเดียวที่ถูกต้องเอาไว้ จนท�ำให้ผู้อื่นที่อยู่

นอกศาสนานั้น แม้จะไม่ได้ถูกมองถึงขนาด 

ที่เป็นคนบาปชั่ว แต่ก็ยังเป็นคนที่แปลกแยก

ออกไปจากความบริสุทธิ์ของศาสนา ซึ่งความ

แปลกแยกนี้ก็มักจะท�ำให้เกิดช่องว่างระหว่าง

คนในและนอกศาสนา ผ่านทางความเข้าใจ 

ชุดนี้แล้ว ในการพูดคุยในกลุ่มย่อย ในการพูด

คุยท่ัวๆ ไปในชีวิตประจ�ำวัน หรือกระทั่งการ

เทศนาที่จะต้องมีการกล่าวถึงคนนอกศาสนา

นั้น จ�ำเป็นจะต้องตระหนักถึงอยู่เสมอว่าเรา 

ไม่สามารถพิจารณาคนนอกศาสนาในฐานะ 

ว่าเป็นตัวแบบของความบาปหรือความชั่วร้าย

ได้ เพราะการน�ำเสนอคนนอกศาสนาในฐานะ

เหล่านี้มีแนวโน้มจะท�ำให้เกิดความรู้สึกแบ่ง

แยกระหว่างคริสตชนในฐานะผู้บริสุทธิ์ออก

จากคนนอกศาสนาทีเ่ป็นตวัแทนของความบาป

ซ่ึงจะท�ำให้ศาสนานัน้เกดิมลทนิ ความรูส้กึเช่น

นี้ย่อมไม่เป็นผลดีต่อการท�ำพันธกิจของคริสต

จักรโดยเฉพาะพันธกิจเก่ียวกับการประกาศ

หรือการเข้าสู่ชุมชน
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	 2. จากเนื้อหาท่ีปรากฏชัดในพระธรรม

โยนาห์ซึ่งเป็นเรื่องเกี่ยวกับการปฏิบัติตัวที่เลว

ร้ายของโยนาห์ ทั้งๆ ที่ทราบดีถึงพระลักษณะ

ของพระเจ้านั้น ช่วยให้ผู้อ่านได้เห็นภาพของ

ประชากรของพระเจ้าผู ้ซึ่งเข ้าใจเกี่ยวกับ

พระองค์ดีแค่ในแนวคิดเท่านั้น แต่ไม่สามารถ

จะน�ำออกมาปฏิบัติได้อย่างเป็นผล แม้โยนาห์

จะยอมรับพระเจ้าในฐานะ “พระเจ้าผู้กอปร

ด้วยพระคุณและพระกรุณา กริ้วช ้า และ

บริบูรณ์ด้วยความรักมั่นคง” (โยนาห์ 4:2) ที่

ซึ่งเห็นว่าถูกหยิบเอามาจากพระธรรมอพยพ 

34:6 ซึง่เม่ือพจิารณาแล้วกจ็ะเหน็ว่าเนือ้หาใน

พระธรรมอพยพ 34 นั้นเป็นเรื่องราวต่อจาก

ช่วงเวลาทีช่าวอสิราเอลซึง่ก�ำลงัอพยพออกจาก

อียิปต์สร้างรูปหล่อวัวทองค�ำข้ึนขณะต้ังเต็นท์

อยู่รอบๆ ภูเขาซีนาย และก�ำลังจะถูกลงโทษ

โดยองค์พระผู้เป็นเจ้า พระลักษณะที่ถูกหยิบ

มาเพื่ออธิบายในโยนาห์ 4:2 จึงท�ำหน้าที่

ตอกย�้ำให้เห็นว่าแท้จริงแล้ว อิสราเอลไม่ได้

บริสุทธิ์แตกต ่างไปจากคนต่างชาติ และ

สามารถจะมีชีวิตอยู่สืบต่อไปได้ด้วยเพียงพระ

เมตตาของพระเจ้าเท่านัน้ ไม่ได้แตกต่างไปจาก

ชาวนนีะเวห์ ในท�ำนองเดยีวกนัส�ำหรับผูเ้ชือ่ใน

คริสต์ศาสนานั้น ความรอดหรือการเป็นคน

ชอบธรรมกไ็ม่อาจจะสามารถมาได้ผ่านทางการ

กระท�ำของตนเอง เพราะในฐานะของคนบาป

ตามแนวคิดของศาสนาแล้ว ก็ไม่มีใครที่จะ

สามารถมาถึงความรอดได้เอง แต่ต้องอาศัย

การน�ำขององค์พระผู้เป็นเจ้าเท่านั้น นี่ท�ำให ้

ผู้เชื่อและผู้ที่ยังไม่เชื่อ ไม่ได้มีสถานะแตกต่าง

กันในฐานะของคนที่ต้องการพระเมตตาของ

องค์พระผู้เป็นเจ้าเหมอืนๆ กนัเพ่ือด�ำรงชวีติอยู่

นอกจากการสอนให้มองดูคนนอกศาสนาโดย

พยายามไม่ผูกมัดคนเหล่านั้นในฐานะตัวแทน

ของความบาปแล้ว ครสิตจกัรกย็งัมหีน้าทีส่อน

ให้ศาสนิกชนของตนเห็นถึงเนื้อแท้ของสมาชิก

ซ่ึงไม่ได้แตกต่างหรือดีเด่นไปกว่าคนนอก

ศาสนาแต่อย่างใด
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การประยุกต์ใช้ความหมายเชิงสัญลักษณ์ของพระธรรมโยนาห์ในสภาวะสมัยใหม่
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